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Elle se tiendra dans les lienx habitueis :
Centre de Loisirs
16, rue de 1’abbé Derry
92130 Issy-les-Moulincaux
métro Corentin-Celton

Acces conseillé par la traversée du Parc Jean XXIII, rue Minard (derriere le Séminaire,

prendre les escalicrs au fond du jardiny.

Programme
- 10 a 10 h 30 Accuell
-10 h 30 Conférence LA RESTAURATION DES PEINTURES MURALES DANS LA
CAPPADOCE TROGLODYTE par Mme Isabelle DANGAS, spécialiste missionnée par
PICCROM' de Rome. Blle a notamment restauré ["Eglise sombre en 1990 et bien d’autres
ensuite.
- 12 h 30 Repas cappadocien pour ceux qui se seront inscrits auparavani,  Durant ke temps
libre pourront élre consultds divers ouvrages appartenant & notre bibliothéque.
- 14 h 30 encore non déterminé.
- 16 h 30 Assemblée généralc.
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Inscriptions auprés de TERREEN TIERE (1a Procurc)
10, rue de Méziéres 75006 Paris.
téleph. 01 44 39 03 O3 ; <www.ferreenticre.com>

Ce voyage figure au catalogue Pélerinages el linéraires spirituels,
Tl sera animé par le Pere No&l BROSSEAU, avec le soutien logistique de Kirkit.
Le voyage 2006 a rassemblé 18 participants,

L’lustitat Sources chrétiennes, spécialisé dans la traduction et la publication dcs Peres
de i’ﬁglise, a organisé, avec Dassocialion les Amis de Sources chrétiennes qui I’épaule,
plusicurs manifestations en 2006 4 I'occasion de la sortie de sa 5008mc parution, cansacrée 4
Cyprien de Carthage, I'Unité de I Eglise.

Le premier volume, paru en 1947 était la Vie de Moise par Grégoire de Nysse. Les Peres
cappadociens ont toujours &€ bien représentds avec un vingtaine d’ouvrages parus. A ces
manifestations assistait le métropolite Kiril de Sinolensk représentant le patriarcat de Moscou.
C’était aussi lc lancement de 1a collection traduite en russe.

Quelques-uns ’entre-nous élaient présents ct notre Association a adhéré aux Amis des

Sources chrétiennes. Nous avons acquis sept ouvrages de la collection pour notre bibliothéque.
4. PALBUM

Aprés avoir consulté de nombreux éditeurs tant en France qu’a 'étranger {Turquie,
meilleures conditions financicres), votre conseil s’est rendu a ’évidence qu’il était actuellement
impossible de publier tel que le document laissé par le Pére Blanchard accompagné de ses 450
photos, |

Son testament précisant qu’il ne powrrait 8tre procédé a des modifications, votre conseil
a pris la décision de constituer un DVD qui permettra de visionner I'ouvrage. Le maiériel
nécessaire pour scanner les photos a été acheté par Didier Boyer de La Tour, nofre photographe,
aux [rais de I’ Association, cf ce travail assez long est en cours d’€laboration.

Lors de contacts avec 'éditeur ['Ilarmattan, I’idée de laire quelques publications hors
album a &é évoquée, Cel éditeur serait désircux de publier sur la Cappadoce. A nous de lui faire
des propositions. Cela nécessite des moyens de lemps, d'¢laboration, que nous n’avons pas
pour I'instant, Aux intéressés de se faire connaitre !




Aprés une année d’aitente, de régularisation, des progrés notables sc sont profilés en
juillet dernier : les auforisations administratives définitives ont &€ données a notre architecte le
Dr Tsmet Agaryilmaz. En définitive, Ia propriété demeure i Ia Direction des Affaires culturelles
d’Aksaray. Une route d’accds cn macadam a é&t€ réalisée jusqu’a I’église (aménagement
probablement & revoir par la suite). Sous la houleite d’Ahmet Diler et d’Osman Diler, des
rencontres intéressantes se sont déroulées. Voici fe compte-rendu de notre Président Plerc

Couprie qui a pu y assisler.

En mai 2006, 2 Poccasion du voyage du Pére Brosseau, un diner a réuni & 1’hotel
Karbala de Giizelyurt le sous-préfet, Ie maire, nos amis de Kirkit, le P&re Brosseau et Frangois
de Jerphanion, membre du bureau de notre Association. Tous unis pour tenter de sauver la Kizil
kilise.

Le 14 juillet, ¢’était la premidre rencontre sur place entre le professeur Robert
Ousterhout et le professeur Ismet Agaryiimaz ; 'un venait dos USA ot il enseigne 1'histoire de
I’architccture byzantine, {’autie d’Istanbul oll il enseigne |’architecture, mais aussi parlicipe
depuis de nombreuses années i la sauvegarde du site de Giizelyurt, le plus beau village de ia
Cappadoce pour Jacques Lacarriere. De plus, le professeur Agaryilmaz, depuis plusieurs années,
s’est attelé au projet de sauvegarde de la Kizil kilise. Il achéve cn ce monient de le préparer.

Pierre Couprie, Président de notre Association, éfait 1a aussi, avec Osman Diler. Le mairc
et Ie sous préfet les ont rejoints au déjeuner : comument sawver la Kizil kifise 7

« Cette dglise de prestige fut construite au VI@me siécle au bord d’une rouvte menant a
Jérusalem, en un leu désert que surplombe unce forteresse antique (Robert Ousterhont).»

Le dossier avance. Les autorisations sont en voie d’&tre obtenues griice 4 'appui des
autorités locales. La mobilisation pour trouver le financement s’ amorce.

Durant le repas du soir, tout en participant a ces discussions passionnanles, le professcur
Agaryilmaz a dessiné sur sa servielte en papier les apdtres « fous » lorsque fenr Christ n’est
plus la,

Du 13 au 16 aodit, ¢’était le festival de Glizelyurt, avec les invités grecs du village de Nea
Karvali. I bénéficiait de la présence du professcur Agaryilmaz et d’une exposition sur la Kizil
Kilise et sa sauvegarde.
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Association des AMIS de la CAPPADOCE

Sauvegarde de ’église KIZIL kilise
a Giizelyurt en Cappadoce

Comité proviseire de soutien de projet

Monseigneur Philippe BRIZARD, directeur général de I'(Fuvre d’Orient,

Monsieur Pierre CHUVIN, directeur de 1’Institut Frangais d’Etudes Anatoliennes a
Tstanhnl,

Monsieur Olivier CLEMENT, théologien orthodoxe, membre d'homneur de
1’ Assoctation,

Monsieur Jean GUEGUINOQU, ambassadewr de France auprés de I’Unesco,

le professeur Friedrich HILD, Institut fiir Byzanzforschung, Vienne (Autriche),

Madame Catherine JOLIVET-LEVY, professeur a4 I"Université de Paris 1 Panthéon-
Serbonne, spécialiste de la Cappadece,

Mounsieur Jacques de LAROSIERE, membre de I'Institut de France,

Monsieur Ulug OZITLKER, ambassadeur de Turquie en France,

Monsicar Panl POUDADE, ambassadeur de France en Turquie,

le cardinal Paul POUPARD, président du Conseil pontifical pour la Culture, Vatican,

Monsienr Jacek REWERSKI, docteur en  géographic physique, présidcat dn
H.A.D.E.S., consultant auprés de I’Unesco,

Madame .Taéquelinc de ROMILLY, de I’ Académie frangaisc,

Madame Nicole THIERRY, Ecole Pratique des Hautes Ftudes, spécialiste de la
Cappadoce, |

Madame ‘Fania VELMANS, byzantiniste, ancienne directrice des Cahiers
Archéologiques.

Jacques LACARRIERE ¢t Stéphane YERASIMOS viennent de nous quitter; ils
soutenaient ce projet.

Monsieur Robert OUSTERHOUT, architecte, professeur 3 ' Université de Pennsylvanie
et & U’American Rescarch Instimte d’Istanbul, s’est joint comne conseiller & 1’équipe
d"architectes du professeur Ismet AGARYILMAZ, Université dIstanbul.

La projet est aussi soutenn par |’ Association Patrimoine sans frontiéres cf sa directrice
. Madame Béatrice de DURFORT.

Ce projet est parrainé par I’Tnstitut Frangais d’Etudes Anatoliennes & Istanibul.
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Une premitre tape trés sympathique pour lancer le projet. Nons avons tous a unir nos

efforts pour aboutir.

A la suite d’entretiens avec Mme Béattice de Durfort, présidente de Patrimoine sans
frontiéres, nous avons décidé de présenter un nouveau dossicr 4 ta World Monument Fund a
New-York. |

e dossier dit List Watch consiste 4 inscrire notre projet sur une liste de cent sites les
plus menacés du monde. La WMF sc porte garante de Pimérét, de la fiabilité du projet, qui
pendant deux ans est présenté par médiatisation aux éventuels donateurs ou investisseurs
importants dans le monde.

Notre projet doit &tre présenté 3 Ja mi-janvier, tant par nous-mémes que par notre équipe
turque - un gros travail en cours. Nous devons aussi fairc état des capitaux rassemblés
actuellement pour Je projet. Nous avons I"équivalent de 12 000 $ : la souscription est toujours

ouverte et les dons sont bienvenus'.
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! Les versements & " Assacialion les Amis de Iz Cappadoce permettent e hénélicier de la réduction d’impdt sur
le revenu e 66 % du montant verse.
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KAVAK KOYU MEZARI*

KAPADOKYADA BIR KAYA MEZARINTN
KIMLIGINT TANIMIAMA CAI TSMAST

RA(

QUL BLANCHARD ve PIERRE COLPRIE




C. le__TOMBEAU de KAVAK, une RECHERCIE d’IDENTrITE._

PADQCE par Pierre Couprie et Raoul Blanchard.

Un jour, un membre du personnel de 1’hdtcl ot était descendu le Pere Raoul Blanchard
Tui a proposé de visiter Ja grande église de son village natal.

1ls se retrouvérent au sommet de Ia colline qui domine an Nord-Est le village de Kavak.
Au pied de la pente, le cours du ruisseau qui passe ensuite  Ortahisar est déja bien formé .

TIa position du monument repérée au moyen d’un appareil GPSYest : fatitude N 38°
34’ 865, longitude E 34° 49°,928, soit un-point situé a cnviron T 300 meétres au Nord-Est du
centre du village.

Ce n’était pas unc église, mais un tombeau situé au lieu-dit Dikilitas, nom génrique qui
veut dire obélisque et qu’on retrouve aillems en Torquie. Par exemple, 1ans Rott® présente un
tel site prés d’Encgil 1 il y a une colonne ef, au sommet de la colonne, un nid de cigognes. Dans
les ouvrages de Charles Texier™, cc nom est cité 3 propos d’un tombeau proche d’Urgiip, mais
aussi & propos de Iobélisque d’At (sultan Ahmet) Mcydani Ndaki & Constantinople. Nicole
Thierry” cite une autre colonne Dikilitas située_dans; Ia.néciopole de Nicée.

La facade principale de ce tombeau est orientée presque cxactement est-ouest: le
tombean regarde en direction du Sud le vastc paysage que la vallée amplifie. '
En avant de la fagade, une sorte de cour, & peu pids carrée, a &6 creusée dans le tuf, Du

sol de la cour, assez remblayée, émergent quatre blocs de tuf en place, blocs & basc rectangufaire,

aujourd hui trés arrondis par I’érosion {fig. 1).

On n’accéde pas 4 cette cour sans effort. Un affleurement de tuf en pente assez raide
précede fa cour : sagirail-il d’un ancien socte 2 plusieurs marches ?

1a fagade, fort altérée, compte six appuis disposés symétriquement : deux colonnes en
position centrale, puis un pilier carré au-deld de chaque colomme et enfin un pilastrc encastré a
chaque extrémité (fig. 2).

L’érosion a enlevé Ia partic sculptée du fronton triangulaire; cependant le portique du
vestibule reste mieux conservé que celui du Saray d’Ozkanak.

L 1] s*agit du matériel GPS accessible an grand public : incertitude sur fa position d’un point @ 15 & 30 métres
depuis mai 2000,

2 Hans Roll Kleinasiatische Denfmiler aus Pisidien, Kappadokien und Lydien Leipzig 1908, p. 117.

3 Charles Texier Description de I' Asie mineure, deuxidéme volume, Paris, Didot 1849, p. 51-88.

* Charles Texier Asie mineure, description géographigue, historigue et archéologique {"Univers, Didot 1862, p.
531-561.

5 Nicole "T'hierry ln Cappadaoce de UAntiquilé au Moyen Age actes du colloque des 9 ct 10 mai 1997, Mélanges de
IEcole frangaise de Rome, !’ 110-2, 1998, p. 874, p. 888.




En arrigre de la facade, un étroit vestibule court sur toute la longueur avec deux niveanx
de sol :
- bas au centre correspondant a I’entrée du tombeau,
- so relevant de prés de 1,50 métre aux extrémités sur Ia largeur des piliers cncastrés.

Le vestibule a 12 meétres de longueur pour 2,10 métres de largeur. Les remblais ne
permettent pas d’cn préciser la hauteur (elle dépasse 3 métres et pourrait atteindee 4,50 metres).

La paroi de fond du vestibule monire un plan uni dont se détache, en relief,
FPencadrement de la porte (ﬁg?fl%djé: il est formé de deux pilastres avee chapiteaux surmontés
@ une architrave moulurée, le tout sculpté avec beaucoup de précision.

Le couvrement du vestibule est fait d’unevoiite cn ellipse assez plate,

La partie souterraine du tombeau cst consfituée d’une salle couverte en bercean de 3,40
meéties de profondenr et de 2,50 métres de largeur. Sur chacun des (rois cOtés sont creusées des
tombes.

L’ouverture d’entrée de la tombe du fond est cernée d’un bandeau dont les angles
intéricues sont soulignés dun arrondi,

Les tombes en vis-d-vis s’ouvrent par des rectangles inscrits dans des lignes
horizontales prolongeant celles de ouverture de Ia fombe du fond. Aucene moulure n’cntoure
ces ouverlures. La fosse de la tombe latérale gauche est limitée par une paroi qui se creuse en
iéger surplomb au-dessous de I'ouverture, Une part de la paroi inférieure de la tombe latérale
droite est détruite. ‘

Au niveau de la naissance de Ia volite court tout autour de la chambre funéraire un
bandeau uniforme.

De ce tombeay, on peut dire, reprepant la formuvic de Charles Texier: « Tout ce
montment, guoigue sans omement, est sculpté avec une pureté de ciseau remarquable »,

Une question se pose cependant : le tombeau de Kavak est-il celui que Charles Texier a
visiié en 1834 7

Le plan général joint (plan I), fevé récemment, reproduit les dispositions du plan de la
planche de Charles Texier n®92 (plan 1) figuré ici 4 la méme échelle : en particulier la cour avec
les guatre monolithes qui émergent du sol. Les dimensions sont tout a fait similaires,

Des différences apparaissent sur le mode de couvrement du vestibule. C’esl une voile
surbaissée ({ig. 5) se raccordant tangenticllement aux verticales de la paroi et des appais isolés,
une voiite en forme d’ellipse. La coupe de la planche 92 {plank ) indique un plafond plat, mais Ie
texte de Charles Texier qui mentionne unc « vofite plate » ne confinme pas cetfe coupe.

De méme les coupes reproduites sur ia planche 92 (plan I’y de Charles Texier montrent

que fes tormbes on vis-i-vis sont encadrées d’une movlure, mais moins marquée que celle de la




Ph:m I

plani

1y 10




e -1t

tombe du fond. La tombe du fond, comme les tombes latérales, ouvie sur une fosse. Le mur
monolithe qui borde ces fosses présenic un surplomb au voisinage de ’ouverture. Un conduit
de ventilation vertical débouche dans le platean au-dessus ; il a 1,90 mdémes de longueur et part

en clef de voiite au lond de 1a chambre funéraire.

La colonne dont Charles Texier 4 donné Ia hauteur 840 meétres, n’est plus cn place et

rien ne subsiste de son socle,

En comdrebas de la tombe, la pente doncé continue, relayée plus & I'Est par un
escarpement, avec des faces verticales dans lequel, 4 prés de 300 motres du fombean do sommet,
est creusé un sccond tombeau. Tes dispositions de la planche 93 (fig. 6) de Charles Texier
semblent reproduites comme le montre la vue (fig. 7), prise du point de coordonnées longitude
N 38° 34’7 ]_9-et-latimde E 34° 49°.971, situé 4 280 metres du tombeau dans la direction N

- 165°,

Identilier ce tombeau do Dikilitas avec celui que Charles Texier a visit€ en 1834 semble
afler contre le texte publié en 1849 qui paraif situer ce tombeau & proximité immédiate du village
de Macan (Martchiane de Texier, anjourd hui Goreme). Or, le tombeau de Kavak et ce village

sont distunts de 6 500 meéires 4 vol d’oiseaun.

Charles Texier® rapporte étre entré 4 Kayseri le 14 aofit 1834 par une « chaleur

*intense ». Puis’, alors qu'il vient d’arriver & Nevsehir (Wemcheher) il indique @ « L'évéque
m’invita 4 assister & une cérémonie qui devait avoir lieu le 24 aoiit ».

Voict le programme des visites effectuées en ces dix jours passés en Cappadoce.

Charles Texicr a visité la ville de Kavseri ot il a recherché, sans les trouver, les anciennes
églises du temps de Basile. 1l a effectué le relevé de la mosquée et du tombeau de Houen®. 1l a
passé une journée an village arménien de Sourp Garabed” : « Parrivat précisément le jour de la
[éte de saint Jean le Précurseur qui altirait en ce lieu un grand nombre de chrétiens », L’antique
tradition de Ja présence des reliques de ce saint en Cappadoce était encore bien vivante'®. Puis, il
lui a fallu une journée pour rejoindre Incesu. Ensuile, il s”est rendu & Urgiip qu’il a visité, 1l
mentionne alors son passage & Goreme (Keuremé) pour enfin atteindre Maccan qui semble

avoir €6 un lieu de bivouac''.

8 Yoirn. 3, p. 51.

? Voir n, 3, p. 88,

¥ Voir n. 3, planche 86,

? Voir n. 3, p. 59.

10 Nicole Thierry Importance du culte de saint Jean Prodrome en Cappadoce, & propos e églive & Karlik
Byzantinische Zeitschrift, 84, 1991, P. 84 sq.

B ¥eir n. 3, p. 78 : « ... en quittant le village & Martchiane (Maccan) Fal dit pour toujours adieu & cette
contrée. . .».
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Quand il a quittd Maccan il est passé par Ughisar (Touzesar) avant d’atieindre Nevsehir,
ot I'invitation de I’évégue 1’a peat-&tre retenn un jour de plus. _

Charles Texier pourrait avoir consacré unc journse 4 atteindre puis visiter le tombeau de
Kavak.

1l vy a une différence notable dans le récit de la découverte telle qu’elle cst rapportée dans
les deux livres publiés,

Version 1849 (publiée 15 ans aprés la visite) : « En montant sur le plateau, j*apercus
au loin une colonnc debout ; je m’y transportais, espérant trouver enfin quelques
inscriptions...».

- Version 1862" (publiée 28 ans aprés Ia visite) : « En remontant vers 'Ouest sur le
plateau voisin, on apergoit une colonne isolée : ¢’est le monument que les habitants appellent
Dikilitas. . .». |

Les conseils prodigués par Charles Texier dans son deuxiéme livie ne laissent aucun
doute qtie, durant ses voyageé, il avait avec Iui une lunette. Unc colonne placée & cbté du
tombean de Dikilitas de Kavak, lui-méme au sommet d’un peﬁte butte, ne pouvait &re observée
depuis la ligne de créte que suil l4 route actuelfc qui joint Urgiip & Nevsehir'®, 1. horizon vers 1a
Cappadoce tabulaire ne s"ouvre qu’une fois atteinte la créte immédiatement au Sud de celle que
la route suil. Le tombeau avec sa colannce n’est qu’a 1 800 metres de ce point de vue. Maccan
est dans un creux, plutdt ouvert vers le Nord, et la ligne de créte qui, au Sud ferme ["horizon,

pourtait avoir attiré le voyageur : la dépasser un peun §’imposait.

De son ctté H. Barth'>, accompagné de A.D. Mordtmann, a suivi le méme itinéraire i la
fin de 'année 1858. Le journal de A.D. Mordtmann'®, tenu d’heure en heure, montre que ces
voyageurs n'ont pas eu le temps d’aller sur le site de Dikilitas. Ayant quitt¢ Incesu le 30
novembre 1858 aw matin, ils ont marqué I"areét du déjeuncr & Urgiip pour concher & Maccan. 1e
lendemain aprés avoir visité deux églises et étre passés par Uchisar, ils déjeunerent 4 Nevsehir
pour repartir aussitdt vers Giilschir. H. Barth a appris de personnes rencontrées lors du bivonac
de Maccan que la colonne avait été détruite depuis le passage de Charles Texier, 24 ans

auparavant, mais a souligné qu’il n’avait pas visit¢ le monument',

2 VYoir . 3, p. 78.

* Vair n 4, p. 357,

4 { & yatlon qui divise en deux Macean est bordé & I"ouest par un plateau cultivé doat la desserle est assurée par
un chemin gui part du village et mene Wrés directement au carrefour des routes Nevsehir-Urgiip et Uchisar-Kavak.
15 Heinrich Barth Reise von Trapegunt dwreh die nirdliche Rilfle Kleinasiens nuch Seatari im Herbst 1858
Petersmanns Mitteilungen, Drgiinzungband 1, 3, Gotha 1860,

¥ Franz Babinger Anatolien, Skizzen wnd Reiscbricfe aus Kleinasien von A.D. Mordunarm Hannover 19235, p.
496, p. 300-502,

7 Voir n. 15, p. 64. Avant son départ, {’attention d’[1. Barth sur Dikilitas avait &€ attirée par sun professeur C,
Ritter, 11, 15 p. 63, qui avait présenté les observations de Charles Texier dans Die Erdkunde von Asien Band 1X
Kleinasien teil T, Berlin 1858, p. 3112319,




Ainsi, la posilioﬁ du tombean daus son environnement, le détail des dispositions du
monument Jui-méme concordent avec les planches 92 et 93 de Chatles Texicr. Cet auteur a varié
dans Ia lagon de rapporter sa découverte de ce tombeau. Il n’est pas précis non plus dans Ja
description des lieux qu’il a visités, quand il parle par exemple de la vallée d’Urgiip de facon
générale alors qu’il visc le secteur de Géreme-Maccan, un systéme de vallons tres différent du
cours de la riviere Damsa qui borde la ville d"Urgiip.

Reste que cefte colonne, apercue de loin, Iui a révélé ce tombeau, 'un des plus
remarquables monuments qui loi ait é1é donné de visiter lors de ce voyage.

Une telle identification apporte la réponse 4 la question poséc par Nicole 'Thierry en
1977'8. Fantc de trovver une trace de ce monument, elle avait conclu 4 la destruction du tombeau

par un glissement de terrain.

Nos remerciements vont 4 Monsieur Ali Saglam, maire de Kavac, ¢f & Monsieur Osman

Diler de 1'agence Kirkit pour Faide qiils nous ont apportée ; nous n’oublions pas Monsieur

Ahmet Diler qui a assuré la traduction en langue turque.,

figure 1. Tombeau de Kavak, la conr.

figure 2. Tombean de Kavak, le portique du vestibule.

figure 3. Tombeau de Kavak, "encadrement de la porte (photo Osman Diler)Jev- poge. Gl
Jigure 4. Tombeau de Kavak, chambre sépulcrale. |

plan 1. Tombeau de Kavak, plans comparatifs.

plan 2. Tombean de Kavak, planche 92 de Charles Texier (cl. Bibliothéque nationale de
Irance}.

figure 5. Tombean de Kavak, le vestibule.

figure 6. Tombeau de Kavak, planche 93 de Charies Texier (cl. Bibliothégque nationale de
France).

figure 7. Tombean de Kavak, vue d’ensemble des tlombeanx (photo Osman Diler).

8 Nicole Thierry Un probléme o continnité ou & rupiure. La Cappadoce entre Rome, Byzance et les Arabes
CRAI 1977, p. 98-114.
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ADOCE par Yves Gillard-Chevallier

Le mot Curavansérail (Kervanserail) s’est formé i partir d’un mot persan signitiant
« hdtellerie pour voyageuss »; ¢’est fe gite au bout d’une élape sur les roufes caravanidres. Ii
devient Khan lorsqu’il s”agit de loger des marchands dans les villes, Walawa au Caire 81l
abrite des marchandises, Fondouk au Maghreb 571l est hotelleric de pélerins, mais en fait, il doit
souvent s’adapter 4 dc nouvelles fonctions, par exemple le khan désigne souvent Je gite des

artisans de passage.

Le caravansérail remonte A I’Avahana de la Perse achéménide dont il y a vingl-cing
sizcles Hérodote raconte : ils avaient construit cent onze édifices le fong d™une piste &quivalent a
2 500 km, qui allait former fa Route de Ia Soie. 1l s’agissait essentiellement de relais de poste
construits en terre crue comprenant un simple enclos ot vn logement pour le responsable et Ies
chevaux. Avec les sigcles, le caravansérail évolue,

Quand les Romains donsnaient les rives méditerranéennes, ils construisaient des routes
pavées ; c¢’est la roue qui imprimait son rythme aux comununicalions. Mais si ce n’est pas
I'Tslam qui inventa le chamcau, i contiibua 4 sa propagation jusqu’au dela des Balkans avec Ies
conquétes oftomanes. L’ importance du tralic ot I'inséemité favorisent le groupement des bétes,
parfais plusicurs milliers, et imposent leur propre vitesse & ['espace. Ainsi s’implantérent les
caravansérail & distance d’une élape journalidre, soit trenfe 4 quarante km.

Pour former la caravane, il faut des biens & acheter ¢t & vendre, des marchands pour les
convoyer dans un ecspace organisé ef pacifi€é. Ces conditions sont rassemblées par les
Seljoukides. Ces tribus venues de 1’ Asie Mineure par I'Jran of la Mésopotamic s’installent au
Xlieme s. en Anatolic. 1D’autre part les eroisades habituent les Occidentaux aux produits de
I’Orient, gofit activé par les négociants des cités ifalienncs, véniticns, pisans, génois et anssi
catalans ou provengaux. '

La route la plus septentrionale longeait la steppe russe, contournant la mer Caspienne
pour aboutir a Ia mer d’Azov {voir carte ci-contre). Les marchandises embarquées alars pour
P'Orient méditerranéen ne pouvaient que difficilement franchir les détroits contrdlés par
Caonstantinople. 1l était donc préférable de les débarquer dans un port de la mer Noire, Sinop par
excmple, de traverser I’ Anatolie Nord-Snd par des voies caravaniéres vers Karapinar prés de
Konya pour franchir les Portes Ciliciennes (Taurus) et rembarquer les marchandiscs dans wn
port de la cdte méditerrandenne,

La route dite du Milieu reliait la Transoxiane (aujourd’hui Ouzbekistan) puis par le Sud
de la mer d’Aral, le Khorazan, Rey (Téhéran), aboutissait & Erzurum en Anatolie. L, deux

possibilités : continuer sur Constantinople par Amasya (¢’est [a Route de la Soie} on obliquer
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plus an Sud vers Sivas, Kayseri ci enfin atteindre Konya ; ¢’est la Route des Sultans qui traverse
la Cappadoce. A Kayseri, une bretelle par Nigde rejoint la voie Nord-Sud avant la traversée du
Taurus. Lorsque régnait la paix mongole, on pouvait réaliser Vitinéraire total de la Route de la
Soie par les cels des monts Tien-Shen et attcindre le Yang-Tsé Kiang en Chine. La réunification
de la Syrie et de I’Egypte aprés le départ des croisés, aprés 'arrét des Mongols par les
‘Mamelouks, favorise encore I'extension du trafic.

La preroidre géndration des grands caravansérails se construit. Us sont seljoukides, et

aussi mamelouks et mongols.

Par sa position stratégique aw centre de 1’Anatolie, la Cuppadoce bénéficie de nouvelles
stroctures. Des voies byzantines joignant Constantinople & Antioche et Jérusalem ou traversant
vers V’Est existent déja. Aprés la défaite compléte des By:zanlins cn 1176, les princes de la
dynastie seljonkide du sultanat de Ruwm, avee Konya pour capitale, multiplient les travaux
d’édification. Le len avec les fréres seljoukides restés en Iran est symbolisé : 1’Ulu Ydl, Route
des Sultans, relie Konya & Kayseri ¢t remonte sur Sivas.

La sécurité de Iimportant trafic qui se créc impose [a construction de nombreux
caravansérails qui s’échelongent progressivement Ie long de ces voies compléices par les voies
Kayseri-Nigde, Kayseri-Malatya et ]’ Euphrate.

Majestuenx édifices, lolalement construits en pierre taillée de couleur rougeitre, un
moddle qui variera peu s’impose : 1’accs unique se fait au centre de I'un des cdtés du rectangle
constitué par les bitiments.

Un portail monumental, massif, est le seul percement des hauts murs qui leur donnent
plutdt une allure de forleresse.

A Pintérienr, deux grandes parties séparées par un retour du haut mur peuvent étre
distinguses : la premiére entité consiste cn une cour découverte bordée d’arcades & un ou deux
&tages derridre lesquelles se trouvent des chambres & cheminde ct avssi des bains ou hammary,
des communs pour fe personmel d’accompagnrement qui, dans certains cas, pouv'ait comprendie
des médecins, des musiciens ef des danseurs. Mais surloul, ccs voyagews au long cours
pouvaient trouver des ateliers de réparation, des commerces de nécessité, des fours a pain, des
réserves d’eau, des maréchaux ferrants et des gardiens pour les troupeaux.

Au centre de la cour sc trouvait presque foujours un puits ou une fontaine el parfois un
madjid, petite mosquée sans minaret, surélevée ; ce dernicr pouvait avssi trouver sa place au-
dessus du porche d’enfrée, accessible par des emmarchements (ex. Sarihan, plan ct photo ci-
Jjoints), '
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On communiguail avec 1’autre catité par un deuxieme portail vn peo moins décoré, Dans
I’axe cenfral, une grande salle couvrait I'ensemble au moyen de trois & cing nefs & volile en
bercean ; souvent une lanterne & fenétres en assurait ’éclairement. Cet ensemble constituait les
entrepdts pour marchandises et les écuries pour les animaux.

Cerlains caravansérails n’ont comporté qu’'une cour centrale avec ces deux entités,
s’ouvrant Ie long des murs de ceinture.

Les Ilans appartenaient souvent & des fonds charitables ; ils étaient aussi I'muvre des
sultans. L’ hébergement y étit gratuit pendant trois jours pour les voyageurs et procurait aussi
d’aulres services. Ainsi étaicnt respectéssies lois de la, charité en Islam., Mais ils pouvaient aussi
rapporter des bénéfices non négligeables que 1'on (rouve mentionnés dans les Wafs el autres
institutions. Les nombrenses marchandises qui entraient et sortaient étaient taxées; de
nombreuses fransactions avaient lien dans la cour. les caravansérails pricent ainsi une grande
importance pour fes finances des pays traversés?

Les exemples les mieux préservés qui nous sont parvenus en Cappadoce sont les deux
Sultan Hani sur "Ulu Yo : ce sont des fondations du sultan Kaykubad Ter 4 apogée de I’ére
seljoukide :

- Ie Sultan Hani sur la route de Konya & Aksaray (au Sud du lac Tuz Golu), commencé en
12207 |
- le Sultan Hani de ’Kayseri sur la rowte de Sivas, construif entre 1232 et 1236,

Nous Ics prendrons comme exemples : tous les deux comportent dans la deuxiéme
partie un vaisseau en arc brisé. A Uintersection s’éléve une lanterne coupolée sur tambour ; efle
repose sur des pendentifs sphériques (voir coupe en illustration).

Sur la porte d’entrée de celui d’Aksaray, nous tenops Pexemple parfait du siyle
seljoukide : ormementation sompfuense des parements en pierre au’ moyen de motifs
géométriques sculptés ; ils ordonnent Pensemble et rappellent le ravail en briques persan. Des
colonnes d’angle rainurées, des voussoirs gmujonnés, des colorig différendiés et des panneanx de
marbre rappellent I’art syrien..

Le caravansérail proche de Kayseri, appelé aussi Turhisar Sultan Hani a son portail
décoré d’entrelacs.

IPans les deux Hang, les ares supérieurs des portails (voir photo) sont en tas-de-charge,
ornés de cascades de mugarnas' qui jouent avec la lumidre. Dans les cours un madjid constitue
le centre. Cest la pattie la plus décorée de I"établissement ; des fenétres s'ouvrent & I'Est et 4
I’Ouest de celui proche de Kayseri, qui est volité d’arétes ainsi que 'espace en dessous. Un
escalier interne accéde A la terrasse d’oi était lancé I’appel i la priére du muezzin.

! mugarnas : motifs décoratifs en alvéoles constitués d'one juxiaposition de niches ou portions i niches.
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Les décorations ont subi Pinfluence de deux traditions : la maconnerie en briques de
I’ Azerbaidjan et de Perse ; la maconnerie de pierre syrienne. Ellcs élaborent un style nouveau.
Pour les coupoles sur pendentifs sphériques a face extérieure couique, il faudrait plutdt

rechercher du o6(é des lanternes de Part des églises et monastéres arméniens.

La deuxidme pénération de caravansérails arrivée plus tard fut ottomane et safavide. EHle
fut pen présente en Cappadoce oft ’on dénombre A peu pids trente caravansérails debout ou
Tuings.. |

Une évolution s’est faite dans les plans avec des échoppes & Pintérieur des murs pour
Pinstaltation de nombrenx arfisans ¢l commercants,

L’aspect sc modifie et méme un deuxidme portail s’ouvre dans la muraille opposéc a
I’entrée, donnant naissanice & un passage interne Ie long duquel sc ticnnent les boutiques, tel
celui de Yenihan prés de Sivas (1317-1335, plan ci-contre).

I.a concurrence des voies marilimes A partir du XVI@me s. annonce un déclin des voies
caravaniéres, L activité vers les lienx de pelerinage musulmans cst toujours dense. De nombreux
établissements caritatifs spécialisés asswrent la grawité du passage. Les groupes peuvent

atieindre plusicurs centainesde paferins et la disposition dos établissements ressort davantage de

{’hotellerie.

Souvent ruinds, abandonnés Ie fong des voies, quelques-uns ont pn devenir des lieux
touristiques et bénéficier de restaurations plus ou moins heureuses ; exemple : le Sarihan, « le
caravansérail ocre » d’Avanos,devenu blanc.

Dans les villes et & proximité, la souplesse d’ufilisation, I'ordonnance architecturale ont
favorisé le regroupement pour une nouvelle uiilisation : le Vezir Han 4 Kayseri regoit le
commerce des moutons, faines ¢t peanx. Le Buyuk Yeni Han & Istambul, avec sos trois niveaux
de paleries,s’est muté en bureaux ; et méme cerlains ont &€ constrits an XIXeme s. pour

recevoir des ruraux célibataires a la recherche de travail.

- Sultan ITun 4’ Aksaray ct Sultan Han de Kayseri, déji cités,

- Sari Han, proche d’ Avanos (1238), restaurs, se visite,

-Agzi Kara Han, ptes d’Aksaray, & I'embranchement vers Selime (1237-1239), centre
tonsistique,

- Memet Pacha Han, i la jonction des routes venant d’Aksaray et Nigde,
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- Kara Mustapha Pasa 2 Incesu,. ;
- Doly Han, prés de Tickoy (au centre de la Cappadoce), transtorme,
- Karatay Han, an Sud-Lst de Kayseri vers Malatya (1210),

- Vezir Han,dans Kayseri, transformé,

- Yeni Han,a Vildizen avant Sivas (1317-1335), cn ruines

Des ruines de caravansérails sont visibles non loin de Ia route actuelle Aksaray-Kayseri,

tel Orsin Han (ﬁhoto), trés ruinés.

. . i

- Stéphane Yerasimos préface du catalogue de Uexposition “les Caravansérails”, Institut du
Monde Arabe, Paris 1990,

- Behcet Unsal, architecte, profosscur & la Fine Arts Academy d’Istanbul Turkish Islamic
Architecture in Seljuk and Ottoman Times,

- sous fa direction de Pier Luigi Nervi et John D). Hoag Histoire générale de ' Architecture,

- Paolo Cimeo Arzs de Cappadoce édit. Nagel.

Un regard de Jacques Lacarridre sur les caravansérails dans son livre La Poussiére
du Monde : Yunns Fmré, derviche errant et podte troubadour au Xllléme s, pélerine a he

recherche de Ia véritd sur la ronte de Konya :

« ... la steppe qui [en séparait se révéla moins aride, moins inhumaine que celle qu’il
venait de franchir. On y croisait des campements nomades, on y trouvait des chemins nettement
tracés el méme & mi-distance un Han, un Karwan Sira), un caravansérail. Un mot que j aimais
d’emblée quand je le découvris adolescent dans un roman de Jules Verne?, car if est fait de deux
mots magiques résumant & enx seuls I’Orient : Sérail et Caravane.

« Le premier surtout m’attixait car le second évoquait un monde masculin, vn monde de
chamclicrs, de cavaticrs enrubannés, de propos d"hommes, le soir autour du feu. Sérail évoquait
au contraire le monde clos des femmmes dans les grands palais des sultans, I’alcdve secréte des
adalisques, des concubines, un monde entigrement féminin ofl, en place des braiments d"dnes ou
des blatérements de chameaux, on surprenail les accords nonchalanis d’un luth, le battement
feuté des tambours 1}'thmant la danse d’une esclave, mille rires, chuchotements, soupirs et

autres cris plus intimes encore ! »

2 Kéreban le Tétu.
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